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Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka chinskiego

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Descriptive Grammar of Chinese Language

Kierunek studidéw

Sinologia

Poziom studiéw (I, Il, jednolite magisterskie)

Forma studidw (stacjonarne, niestacjonarne) Stacjonarne
Dyscyplina Jezykoznawstwo
Jezyk wyktadowy Polski

Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna

Dr Sebastian Wielosz

Forma zajec (katalog
zamkniety ze
stownika)

Liczba godzin

semestr Punkty ECTS

wykfad

konwersatorium

éwiczenia 30

laboratorium

warsztaty

seminarium

proseminarium

lektorat

praktyki

zajecia terenowe

pracownia dyplomowa

translatorium

wizyta studyjna

Wymagania wstepne

W1 - skonczony | rok studiéw | stopnia, sinologia.

Il Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 - przekazanie pogtebionej wiedzy szczegétowej (obejmujacej terminologie, teorie i
metodologie) z zakresu gramatyki wspoétczesnego jezyka chinskiego.

C2 - przekazanie podstawowej wiedzy o historii i stanie badan w zakresie gramatyki wspétczesnego

jezyka chinskiego.

C3 - przekazanie wiedzy o réznorodnosci jezykowej.
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1. Efekty uczenia sie dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektéw kierunkowych

Odniesienie do

Symbol Opis efektu przedmiotowego efektu kierunkowego
WIEDZA
W 01 Student potrafi opisac i zdefiniowaé podstawowe zagadnienia | K_WO03, K_WO05

(terminologia, teoria i metodologia) z zakresu jezykoznawstwa
sinologicznego.

W02 Student ma obszerng wiedze o jezyku chinskim (strukturze, K_W03, K_W05
historii, piSmie), ma Swiadomos¢ jego miejsca i znaczenia w
kontekscie kultury i historii Chin.

W 03 Student potrafi opisac historie i stan badan w zakresie K_W03, K_WO05
gramatyki jezyka chinskiego.

UMIEJETNOSCI

U 01 Student postuguje sie jezykiem chifiskim na poziomie $rednim. | K_U02
U 02 Student potrafi analizowac i interpretowac zagadnienia K_U02
jezykowe, wskazac rdéznice jezykowe oraz ich zrédta.
U 03 Student potrafi prezentowac zagadnienia szczegétowe z K_U02
zakresu jezykoznawstwa sinologicznego.
Iv. Opis przedmiotu/ tresci programowe
1. Cwiczenia poziomujace — pojecia jezykoznawcze i zwigzane z typologig jezykowa.
2. Cwiczenia z budowy znakéw i kluczy semantycznych.
3. Cwiczenia z fonetyki artykulacyjnej i budowy sylaby.
4. Cwiczenia z morfologii — sktadnia wewnatrzwyrazowa, reduplikacja, afiksacja.
5. Cwiczenia z tekstem — rozpoznawanie czeéci mowy i opis funkcji.
6. Czasiaspekt— ¢wiczenia z tworzeniem okolicznika oraz dopetnienia czasu i uzycie nosnikéw

aspektowych.

Czasowniki i partykuty modalne — éwiczenia.

Cwiczenia z szyku zdania chifskiego — rozpoznawanie czesci zdania, rozsypanki.

9. Cwiczenia z tworzenia grup orzeczeniowych rozbudowanych o dopetnienia
komplementywne.

10. Zastosowanie narzedzi zmiany szyku zdania w praktyce.

11. Cwiczenia z tworzenia zdan kopularnych (w tym konstrukcji ramowej), nominalizacji oraz
rozrézniania zdan lokatywnych i egzystencjalnych.

12. Tworzenie zdan ztozonych z zastosowaniem konstrukcji zdaniowych — ¢éwiczenia.
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V. Metody realizacji i weryfikacji efektow uczenia sie
Symbol Metody dydaktyczne Metody weryfikacji Sposoby dokumentacji
efektu (lista wyboru) (lista wyboru) (lista wyboru)
WIEDZA
W 01 Aktywny udziat w Kolokwium Uzupetnione i ocenione
¢wiczeniach, uktadanie kolokwium

zdan i dtuzszych
wypowiedzi w jezyku

chinskim
W 02 Aktywny udziat w Kolokwium Uzupeinione 1 ocenione
¢wiczeniach, uktadanie zdan kolokwium

i dtuzszych wypowiedzi w
jezyku chirnskim

W 03 Aktywny udziat w K olokwium Uzupetnione i ocenione
¢wiczeniach, uktadanie zdan kolokwium

i dtuzszych wypowiedzi w
jezyku chiskim

UMIEJETNOSCI

U 01 Dyskusja Sprawdzenie umiejetnosci Komentarz prowadzacego
praktycznych
U 02 Dyskusja Sprawdzenie umiejetnosci  [Komentarz prowadzgcego
praktycznych
U 03 Dyskusja Sprawdzenie umiejetnosci  [Komentarz prowadzacego
praktycznych
VL. Kryteria oceny, uwagi:

Obecnosc¢ na ¢éwiczeniach jest obowigzkowa. Dopuszczalna jest jedna nieusprawiedliwiona
nieobecnos¢. Wieksza liczba nieobecnosci nieusprawiedliwionych wymaga ich odpracowania w
uzgodnieniu z prowadzacym, jednak ich suma nie moze przekroczy¢ 30% wszystkich wyktadow.
Przekroczenie limitu skutkuje brakiem zaliczenia.

Ocena niedostateczna

(W) - Student nie dysponuje dostateczng wiedzg z zakresu fonetyki, sktadni i leksyki

jezyka chinskiego.

(U) - Student nie posiada wystarczajacej praktycznej znajomosci jezyka chifskiego umozliwiajacej
mu czytanie prostych zdan czy tekstéw chinskich.

Ocena dostateczna
(W) - Student dysponuje wystarczajgcg wiedzg z zakresu fonetyki, sktadni i leksyki jezyka chinskiego.

(U)- Student posiada wystarczajgca praktyczng znajomosé jezyka chinskiego, by czytaé
proste oryginalne teksty chiiskie i uktadac zdania.

Ocena dobra
(W) - Student wykazuje dobrg znajomos¢ fonetyki, leksyki i sktadni jezyka chinskiego oraz
dostrzega rdznice strukturalne miedzy jezykiem chiiskim a polskim.

(U) - Student ma dobra praktyczng znajomosé jezyka chiriskiego, pozwalajaca mu na czytanie
oryginalnych tekstow chiniskich o srednim stopniu trudnosci i tworzenie poprawnych zdan chinskich.



Ocena bardzo dobra

(W)- Student dysponuje usystematyzowang i ugruntowang wiedzg z zakresu gramatyki
jezyka chinskiego; doskonale zdaje sobie sprawe z réznic strukturalnych miedzy jezykiem
chinskim a polskim; ma duzy zaséb stownictwa w jezyku chinskim.

(U) - Student ma bardzo dobrg praktyczng znajomos¢ jezyka chinskiego, pozwalajgcg mu na czytanie
oryginalnych tekstdw o znacznym stopniu trudnosci i tworzenie dtuzszych wypowiedzi.

VII. Obcigzenie praca studenta

Forma aktywnosci studenta Liczba godzin
Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 30
Liczba godzin indywidualnej pracy studenta 30
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